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Le masdar, nom d'action

Cours d’arabe en 3e

Découvrir le masdar arabe 3e : un nom pour une action

Lis ce court texte. Les mots surlignés ne sont pas des verbes : ce sont des noms qui désignent
des actions.
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Traduction : Salma aime beaucoup la lecture (lire). Aprés les cours (I'étude), elle va a la
bibliotheque du quartier. Lire des histoires lui plait, mais elle préfere écrire de la poésie. En
été, elle aime nager dans la mer, et elle veut étudier la médecine plus tard.

£ 7w i i/: . i/ e ) - e )
Tu remarques que 3¢/, vient du verbe 153 (« il a lu »), que &wl,ull vient de Lu 3 (« il a

;/ s s
étudié ») et que ia Ll vient de =t (« il @ nagé »). Ces mots gardent les trois lettres de la
racine, mais ils se comportent comme des noms : ils prennent l'article, le tanwin et les
marques de cas.
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Le masdar b.s.mall, littéralement « la source ») est le nom d'action formé sur la racine

A_
d'un verbe. Il nomme I'action sans indiquer qui la fait ni quand : L4GSI! = « I'écriture, le
fait d'écrire ». Les grammairiens arabes le considérent comme la source dont dérivent les
autres formes.
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Du verbe (une action) au masdar (le nom de cette action)
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il a étudié I'étude, étudier
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il s'est tu le silence, se taire
VERBE : se conjugue MASDAR : un nom (article, cas)

Le verbe raconte une action ; le masdar en fait une étiquette, un nom.

Former le masdar : les schemes a connaitre

Pour les verbes simples a trois lettres, le masdar n'est pas prévisible : chaque verbe a le sien,
et le dictionnaire l'indique toujours apres le verbe. Heureusement, quelques schemes
reviennent tres souvent. Le tableau suivant réunit les masdars les plus utiles en 3e.

Verbe (accompli) Masdar Francais
- e s I 7 . 1 £
BTEN Lwlys étudier, I'étude
- i Tl 7 . 1 £ .
wiS LS écrire, I'écriture
i// L vl .
I, 8¢l )3 lire, la lecture
e 2 I .
o ialw nager, la natation
v e .. ..
‘)lj SJLU rendre visite, la visite
L, 8 ;,ﬂ . i
Sy < oS se taire, le silence
P 8 82 . .
S B sortir, la sortie
P s, 2 2 , ,

A9 Jsad entrer, I'entrée
- < 2R F3 . . N .
oula Luela s'asseoir, le fait d'étre assis
R T , .
Al olag aller, partir, le départ
o o . ,
ot i comprendre, la compréhension

JST manger, le fait de manger
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s::u.p; ;_.w; dessiner, le dessin
J./n./c zj_;;; travailler, le travail
;n_/a./l L_,_/I jouer, le jeu

‘;L: ;;3; dormir, le sommeil

Quelques schémes fréquents du masdar (verbes a trois lettres)
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Le masdar des verbes simples ne se devine pas : on l'apprend avec le verbe.

Quatre familles de masdars a reconnaitre d'un coup d'ceil.

L vl £ L P
Pour un verbe simple, on apprend le masdar avec le verbe : 3¢/,8 — 1,8, Jsa0 — Jao.
Pour les verbes « augmentés » (avec des lettres ajoutées), le masdar est régulier : V‘l’:'

si‘a// e

- LE AP |
donne S,J.a.? (I'apprentissage), ae Lw donne due Lia (I'aide). Tu étudieras ces formes plus
en détail au lycée.

Employer le masdar comme un infinitif

En francais, on met un infinitif aprés « aimer », « vouloir », « préférer ». L'arabe n'a pas
d'infinitif : il utilise le masdar, souvent défini par I'article et a I'accusatif, car il est complément
d'objet.

I

././ 7w P
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Lo4 R ow

0 @ /.} .
« J'aime lire » (mot a mot : j'aime la lecture). Autres exemples : ‘..w‘)ll ‘_;Ll.f J.ms."v (« Leila

- 23 £ 5.0,
préfere dessiner »), < sSudl Al 5,y (« Mon frére déteste se taire »).
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Apres un verbe de volonté ou de go(t, deux constructions ont le méme sens :

T -
o verbe + masdar : il .Lbl :

—\'A\

o £ 2 ’:
P ag,l,

* verbe + ul + inaccompli au subjonctif : u.‘h LS
o £ 8 g
Les deux signifient « Je veux partir ». La construction avec ul précise la personne : o] 145

s 0 -

ady (« il veut partir »).

Deux fagons de dire « Je veux partir »

e /W

G_Jlb..m -\JJ\

verbe + masdar verbe + « an » + inaccompli

4., 2 2 P
”» . - ‘
- >
masdar + complément (annexion) : « Lire des livres est utile »
\ Wy,

=z

Masdar ou d/ + verbe : deux chemins pour le méme sens.

Ao 0 8 A

-

}/ s
Le masdar peut aussi étre sujet de la phrase : {aias wl.u ia lewl! (« La natation est un

-
7o -

sport agréable ») ou suivre une préposition : d..wbdll A2y (« apres les cours »), ?J"'” J.m
(« avant de dormir »). Ici, le francais emploie un |nﬁn|t|f la ou I'arabe garde un nom au génitif.

Masdar + complément : 'annexion

Quand I'action a un objet (lire des livres, écrire des lettres), on place le complément juste

LV
apres le masdar, au génitif : c'est une annexion (ZALAI).
g 24 i/ s
Bagde iUl 3¢l ,3

« Lire des livres est utile. » D'autres exemples J.le_)Jl :ul.nS (écrire des lettres), °JL1)
}-‘// PP ’;‘
s_QALI.a.n (la visite des musées), uLa.L” V‘L"' (I'apprentissage des langues), 42 lia cual

/c/

e)ks’zfl j'aime regarder des films).
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Attention

2

Dans I'annexion, le masdar perd I'article et le tanwin : on écrit «_uS.” o;bs jamais

._uS.ll ocb.dl Autre piége : ne traduis pas « J' a|me lire » par deux verbes conjugués

collés (*l_)sl &_IAI) il faut le masdar (&¢1al! s_.IAI) ou b.ql of g_nal) ul)

Culture

Dans les dictionnaires arabes classés par racine, I'article d'un verbe donne toujours son
masdar : c'est la premiere chose qu'un lecteur cherche apreés le verbe. Les grammairiens
de Bassora et de Koufa, au Vllle siecle, débattaient déja pour savoir si le verbe venait du
masdar ou l'inverse !

A retenir sur le masdar

A retenir

R s L, 7
* Le masdar est un nom d'action : 4liS - 1S,
e Pour les verbes simples, il s'apprend par coeur avec le verbe ; quelques schemes

Aoy A4 AL
reviennent souvent : Jad ,J g4 ,AJL’.?.

2

Ly b
Il traduit souvent l'infinitif fran(;ais 8¢l 8l Cual = jraime lire.

/o;o

o Luadl u' .\.Ul = S .s.ul

28 s
e Avec un complément, il forme une annexion sans article : ;.ﬁSJl SGIJS.

Pour aller plus loin

e Exercices sur le masdar pour t'entrainer pas a pas.
e QCM sur le masdar pour vérifier tes acquis.

e Cours sur le subjonctif pour bien construire Ql + verbe.
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